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DATI TECNICI TECHNICAL DATA

1. Tensione e frequenza nominale 1. Voltage and nominal frequency
2. Potenza nominale 2. Nominal power

3. Numero giri a vuoto 3. Number of revolutions at idle

4. Diametro massimo disco abrasivo 4. Maximum abrasive disc diameter
5. Diametro foro disco abrasivo 5. Abrasive disc hole diameter

6. Attacco albero filettato 6. Threaded shaft connection

7. Classe isolamento macchina 7. Machine insulation class

8. Peso 8. Weight

9. Pressione acustica LpA 9. Acoustic pressure LpA

10. Potenza acustica LwA 10. Acoustic power LwA

11. Vibrazioni 11. Vibrations

DONNEES TECHNIQUES DATOS TECNICOS

1. Tension et fréquence nominale 1. Tension y frecuencia nominal

2. Puissance nominale 2. Potencia nominal

3. Nombre de tours a vide 3. Numero de revoluciones en vacio
4. Diametre maximum disque abrasif 4. Didmetro maximo disco abrasivo
5. Diamétre trou disque abrasif 5. Diametro orificio disco abrasivo
6. Emmanchement arbre fileté 6. Acoplamiento arbol roscado

7. Classe isolation machine 7. Clase aislamiento méaquina

8. Poids 8. Peso

9. Pression acoustique LpA 9. Presion acustica LpA

10. Puissance acoustique LwA 10. Potencia acustica LwA

11. Vibrations 11. Vibraciones
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SA201

230V~50 Hz
2000 W
ne 6500 min"’
230 mm
22,2 mm
M14
I
4,5kg
95,2 dB(A) K=3,0
106,2 dB(A) K=3,0
9,838 m/s> K=1,5
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TEXNIKA ZTOIXEIA

OVOpaOTIKY TAON Kal ouxvotnTa
OVOLAOTIKN anoppodoUueVn LoXUG
AplBlOG OTPOdOV XWpIg GopTio
MéyioTn diapeTpog diokou Aelavong
AldpeTpog ormg diokou Aeiavong
SUvdeon omelpoetdolg akova
Kamyopiag pévwong unxavag
Bapog

AKOUOTIKN Tiieon LpA

AKOUGTIK LoXUG LwA
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

La ditta indicata in etichetta dichiara sotto
la propria responsabilita che il prodotto ivi
citato & conforme ai requisiti essenziali di
sicurezza e salute contenuti nelle seguenti
direttive europee:

2006/42/CE, 2014/30/CE, 2011/65/CE

DECLARATION OF CONFORMITY

The firm indicated on the label declares, under
its own responsibility, that the product cited
there complies with the essential health and
safety requirements contained in the following
European directives:

2006/42/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC

DECLARATION DE CONFORMITE

La Société indiquée sur I'étiquette déclare
sous sa responsabilité que le produit concerné
est conforme aux exigences essentielles de
sécurité et santé prescrites par les directives
européennes suivantes:

2006/42/CE, 2014/30/CE, 2011/65/CE

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Laempresaindicada en la etiqueta declara bajo
su propia responsabilidad que el producto men-
cionado se encuentra conforme a los requisitos
esenciales de seguridad y salud establecidos
por las siguientes directivas europeas:
2006/42/CE, 2014/30/CE, 2011/65/CE

AHAQZH ZYMMOP®QOZHZ

H smlplu oy GVQ¢8p8TQl OMVETKETA 6n)\wvs1
unaueuva OTL TO TIPOIOV ToU avadEPETAL M
elvat oUpdwvo pe TIS BaoIkeg MPOdIAYPAPES
0a0$alelag Kal Uyeiag mou MepiEovTal oTiq
aKONOUBEG EUPWIAIKEG OBNYIES:

2006/42/EK, 2014/30/EK, 2011/65/EK

Persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico
presso/ The person authorized to compile the
technical file is in

Valex SpA - Via Lago Maggiore 24 - 36015
Schio (VI) - Italy

Schio, 05.2025

Un procuratore - Attorney - Un fondé de
pouvoir - Un procurador - O mAnpe&oUalog
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ATTENZIONE!
Non premere
con il disco
in movimento




Montaggio della flangia bloccadisco con dischi
abrasivi a centro depresso o piani per taglio.

Fitting of the disc holder flange when using flat
or recessed-centre abrasive discs for cutting.

Montaje de la brida de bloqueo del disco con
discos abrasivos planos o con centro deprimido,
para cortar

SwoToO povTtaploya ¢ eAdvtiag acpaiiong
Tou Siokou pe dlokoug Aeiavong e KEVTPO
BaBOUAWTO 1) eminedoug, yla KOT.

[

]

Montaggio della flangia bloccadisco con dischi
abrasivi a centro depresso o piani per smerigliatura

Fitting of the disc holder flange when using flat
or recessed-centre abrasive discs for grinding.

Montaje de la brida de bloqueo del disco con
discos abrasivos planos o con centro
deprimido, para desbarbar

SwoTO YovTaplopa TG $AAavtZag acdhaiiong
Tou diokou e diokoug Aeiavong le KEVTIPO
BaBouAwTo N emimedoug, yla EAKpLOA.







